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DoN’s Genusstipp

BALANCE FRUHSTUCK
Verival Bio Porridge Erdbeer-Chia oder Bircher Apfel-Mandel
Bio Apfel | Bio Tee oder HeiBgetrank

Verival Bio
Langkampfen, Tirol

Wir lieben die Berge, den Morgen und das Frahstlck.

Umgeben von den schénen Tiroler Alpen und der herrlichen Natur stellen wir in
Langkampfen seit Uber 30 Jahren mit viel Sorgfalt wunderbares Bio-Frihstick her.
Unser Name VERIVAL stammt vom lateinischen Veritas et Valitudo -, Ehrlichkeit und
Wohlbefinden” - und genau dieses Versprechen steckt in jedem unserer Produkte.

Fir einen besseren Start in den Tag.

Wir sind ein kleines Team aus Bergliebhabern und Morgenmenschen, das einem
einfachen Motto folgt: Ein gutes Frihstick beginnt mit den besten Zutaten. Darum
verwenden wir ausschlieBlich erstklassige Bio-Haferflocken von langjghrigen Part-
nern und verarbeiten sie in unserem eigenen Betrieb in Langkampfen von Hand zu
feinen Bio-Porridges, knusprigen Bio-Granolas und késtlichen Bio-Muslis. Behutsam
gemischt, schonend verarbeitet - damit alle wertvollen Nahrstoffe und der nattr-
liche Geschmack erhalten bleiben.

So schmeckt Osterreich. Natiirlich am Zug.

Entdecken Sie die ganze
Bio Frihstick Auswahl
von Verival online unter

www.verival.at

= Al R R L

Produktionsstandort Langkampfen Bio Frahstick von Hand gemischt

DA KOMMT'S
_ HERAUS
USTERREICH

TIREHL | EST. 1984

JETZT
BEWERTEN!
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Gut zu wissen - Fleisch, Eier und Milchprodukte aus Osterreich stehen ganz oben
auf unserer Karte und auch bei Brot, Wurstwaren, GemUse, Snacks und Getranken

setzen wir aus Uberzeugung auf heimische Partner.

Da kommt’s her - Regionale Produzenten vor den Vorhang. Osterreichische Qualitéat
ist die Basis fur unser saisonales Angebot. Regional, bio, vegan, vegetarisch, fur
Traditionelle und Entdecker, fur Fleischtiger, fir Naschkatzen und Kinder.

Mit typisch 6sterreichischer und auch internationaler Kulinarik schicken wir den
Gaumen auf Reisen.* Natiirlich am Zug.

GENUSSAUFSCHIENE.AT
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Zertifizierte Gut-zu-wissen-Lupe der LKO fur Transparenz auf den Tellern bei
GUT ZU Fleisch, Eiern und Milchprodukten. * AuBerdem: Alle Speisen frei von kinstlichen
WlSSEH' Aromen, Farbstoffen oder Konservierungsmitteln.

KARTE ZUCKEN, PREISE DRUCKEN
ﬁ ’))) Schnell, einfach, sicher und bequem. Rabattvorteil bei Kartenzahlung genieBen.

Achten Sie auf dieses Zeichen und die rabattierten Preise. Kartenzahlung erfolgt in Euro.

OBB RAILNET

Im OBB WLAN an Bord einloggen
und Online Services genieBen.

Im Onboard Portal des OBB Railjet
finden Sie Informationen und
Services rund um lhre aktuelle Reise,
Entertainment Angebote, Zeitungen,
Magazine und mehr.

Log in to the OBB Wi-Fi on board and
enjoy a variety of online services. The
OBB Railjet Onboard Portal provides
information and services related to your
current journey, along with entertain-
ment options, news-papers, magazines,
and more.

Er
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DON’S ONLINE BISTRO

Uber das OBB WLAN Essen & Trinken
an Bord einfach online bestellen und
Rabatt genieBen.

Order food & drinks on board
easily online via OBB Wi-Fi and
enjoy a discount.



DIE REGIONALE

BB Friihstiick ALTERNATIVE

BREAKFAST - COLAZIONE - REGGELI - SNIDANE Bio Barista Haferdrink aus
der Trumer Privatbrauerei

WIENER FRUHSTUCK €6,80 {1

CHF 7,10
HUF 2.870

CZK 181
Kaiser roll | organic butter | honey or jam or Nutella | hot beverage*

HE |
Panino viennese tipo rosetta | burro bio | miele o marmellata LH_ ;f
o Nutella | bevanda calda* TIEAT auz INTE
|| & W S Csdszdrzsemle | bio vaj | méz vagy lekvdr vagy Nutella | forré ital*

Kaiserka | bio mdslo | med nebo marmeldada nebo Nutella | horky ndpoj*

Kaisersemmel| A Bio Butter© | Honig oder
Marmelade oder Nutellaf®" | HeiBgetrank*

DU') KAISER FRUHSTUCK e €12,50 v
- . Kaiserschinken | Gouda® | Krduteraufstrich© | Croissant A¢¢ CHF12,90

HUF 5.270

KaisersemmelA™" wF:y..ﬁHF?HF‘| Bio Butter® HOﬂig oder A
CZK 335

2k Marmelade oder Nutella®" | HeiBgetrank*

Kaiser ham | Gouda cheese | herb cream cheese | croissant
Kaiser roll | organic butter | honey, jam or Nutella | hot beverage*

.
Prosciutto cotto | Gouda | formaggio spalmabile alle erbe | croissant | panino
h viennese tipo rosetta | burro bio | miele o marmellata o Nutella | bevanda calda*
- 4 ’

Csaszarsonka | gouda | szendvicskrém | croissant | csdszdrzsemle | bio vaj

== méz vagy lekvar vagy Nutella | forré ital* EUT IU
1 Sunka | Gouda | smetanovy syr Bojar s bylinkami | croissant | kaiserka WISSEHI
v e bio mdslo | med nebo marmeldda nebo Nutella | horky napoj* PRODUTE S DSTERRECH
— * Doppelte o, GroBer Braune
ouble
Gratis Pramie mit
: H Gebdck €1,20 Brotaufstrich € 1,20 Portion € 3,80 DIE BARISTA
Vorzugspunkten jetzt einlosen. DA o B el g

> o ! . FAHILIERNTERM EHIMEN
2 Scheiben Brot ° # I Kaiserschinken

Alle Bedingungen und Infos auf oebb.at/vorzugspunkte VORZUGS #1/% Glutenfreies Brot """ | _ Rauchspeck
HEUTE. FUR MORGEN. FUR UNS. PUNKTE (@

Geback € 3,50 € Wurstwaren aus Osterreich

o Aufstrich aus 3-erlei Paprika "

Kornspitz AFN ## -
P Krguteraufstrich © OB 0O)

Croissant ACG

@sigl.bio = f




Frihstiick

BREAKFAST - COLAZIONE - REGGELI - SNIDANE

STEIRER FRUHSTUCK C G M EVSPUREN VON L

Eierspeis | geschmorte Steirerkraft Kaferbohnen
Kaisersemmel| A% = | HeiBgetrank*
Scrambled eggs with Styrian baked beans | Kaiser roll | hot beverage*

Uova strapazzate | fagioli al forno della Stiria | panino viennese tipo rosetta | bevanda calda*

Rantotta | stdjer stlt bab | csdszdrzsemle | forrd ital*
Michand vejce | Styrské fazole s rajéatovou omackou | Kaiserka | horky napoj*

BALANCE FRUHSTUCK Ar v VERTVAL
Verival Bio Porridge Erdbeer-Chia oder Bircher Apfel-Mandel
Bio Apfel | Bio Tee oder HeiBgetrank*

Organic strawberry & chia porridge or Bircher apple & almond porridge
organic apple | organic tea or beverage*

Porridge bio alla fragola e chia o Bircher mela & mandorle
mela bio | té bio o bevanda calda*

Bio eper-chia zabkdsa vagy bio Bircher almads-mandulds zabkasa
bio alma | bio tea vagy valaszthaté meleg ital*

Bio jahodova kade s chia seminky nebo bio Bircher kase jablko-mandle
bio jablko | bio ¢aj nebo horky napoj*

BIO PORRIDGE A"~ VERIVAL
Verival Bio Porridge Erdbeer-Chia oder Bircher Apfel-Mandel
Organic strawberry & chia porridge or Bircher apple & almond porridge
Porridge bio alla fragola e chia oppure Bircher con mela e mandorle

Bio eper-chia vagy Bircher almds-mandulds zabkdsa

Bio jahodovd kase s chia seminky nebo Bircher s jablky a mandlemi

SIGL BIO BARISTA * - der Haferdrink gebraut in Salz- Q_cf
burg, die pflanzliche Alternative fir Kaffee, Tee und Misli. g

Sigl oat drink as a vegan alternative to dairy milk. s l G L

Bevanda all'avena Sigl come alternativa vegana al latte.
Sigl zabital a tej vegdn alternativajaként.
Ovesny ndpoj Sigl jako veganskad alternativa mléka.

* Doppelter Espresso, GroBer Brauner gegen Aufpreis.

* Double espresso, Double espresso with milk for an extra charge.

* Espresso doppio, Espresso doppio con latte a pagamento.

* Dupla presszékavé, tejes dupla presszékavé felar ellenében elérhetd.
* Dvojité espresso, Dvojité espresso kdva za priplatek.

€990 MY
CHF 10,20
HUF 4.170

CZK 264

€7,30 M I

CHF 7,60
HUF 3.080
CZK 195

ONTA1-01- 086

€4,50 M

CHF 4,70
HUF 1.900
CzK 120

ONTAT-04-086

GUT ZU
WISSEN!

WIR VERWENDEN FOLGENDE
PRODUKTE AUS OSTERREICH:

VOLLEI (FREILAND)
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Salate

SALADS - INSALATE - SALATAK - SALATY

GROSSER BLATTSALAT gverurenvont
Dressing nach Wahl*

Big green salad | dressing of choice* - Insalata verde grande | dressing a scelta*
Nagy leveles saldta | vdlaszthato dntettel* - Velky listovy saldat | dresink dle vybéru*

ORIENTALISCHER BULGURSALAT A EV SPUREN VON |
Kichererbsen | Karbis | Paprika

Bulgur | chickpeas | pumpkin | bell peppers - Bulgur | ceci | zucca | peperone

Bulgur | csicseriborsd | tok | paprika - Bulgur | cizrna | dyné | paprika

GEBACKENE HENDLFILETSTREIFEN #c©

Blattsalat | Kernél-Dressing

Baked breaded chicken fillets | green salad | dressing with pumpkin seed oil
Straccetti di pollo impanati | insalata | dressing con olio di semi di zucca
Sult csirkefilécsikok | salatalevélen | 6ntet tokmagolajjal

Pecené kureci kousky | listovy saldt | dresink s dyrovym olejem

* % Y% Krauter-Dressing™ | # Joghurt-Dressing®™ | # Jf @ Kernol-Dressing
* Herbed dressing | yoghurt dressing | dressing with pumpkin seed oil

* Dressing alle erbe | dressing allo yogurt | dressing con olio di semi di zucca
* Zsldfuszeres éntet | joghurtos dntet | 6ntet tékmagolajjal

* Bylinkovy dresink | jogurtovy dresink | dresink s dyrfovym olejem

€4,90
CHF 5,10
HUF 2.070
CZK131

€710
CHF 7,40
HUF 2.990
CzK189

€12,40

CHF 12,80
HUF 5.230
CZK 330

&)

®rg €4,70

@Y%y €680

€11,80

GUT ZU
WISSEN!

WIR VERWENDEN FOLGENDE
PRODUKTE AUS OSTERREICH:

HENDL

Suppen

SOUPS - ZUPPE - LEVESEK - POLEVKY

KLARE RINDSUPPE *
Wurzelgemuse | Erdépfel | Rindfleisch

Organic beef broth | root vegetables | potatoes | beef

Brodo di manzo bio | verdure a radice | patate | manzo

Bio marhahusleves | gyokérzoldségek | burgonya | marhahus
Organcky hovézi vyvar | kofenovd zelenina | brambory | hovézi

KNOBLAUCHCREMESUPPE ‘© _Y)“M'”'“@“
Garlic cream soup - Zuppa cremosa all'aglio R SPWMQ)

Fokhagymakrémleves - Cesnekovd krémovd polévka

A,
GULASCHSUPPE OMA SCHULLER t°

Rindfleisch | gerducherte Wurst | Wurzelgemuse

Erddpfel | Majoran | Kaisersemmel Ao

Granny Schiller’s goulash soup | beef | smoked sausage | root vegetables
potatoes | marjoram | Kaiser roll

Gulasch alla Nonna Schuller | carne di manzo | salsiccia affumicata | patate
maggiorana | panino viennese tipo rosetta

Schller nagyi gulydslevese | marhahus | fustolt kolbasz | gyokérzéldség
burgonya | majoranna | csdszdrzsemle

Babi¢¢ina guldsovd polévka | hovézi maso | uzend klobdsa | kofenova zelenina
brambory | majordnka | kaiserka

€630 M/ % €6,00
CHF 6,50

HUF 2.660
CZK 168

€6,30 % Jy €6,00
CHF 6,50

HUF 2.660
CZK 168

€8,50 M) €8,10
CHF 8,80

HUF 3.580
CzZK 227

GUT ZU
WISSEN!

WIR VERWENDEN FOLGENDE
PRODUKTE AUS OSTERREICH:

RIND

Wurstwaren
aus Osterreich

b
e

Bernie Rieder ist ein alter Bekannter
aus der Haubenkdtche, den Experi-
mentierfreude und die Liebe zur
osterreichischen Kiiche umtreiben

Seit 2020 pragt der sympathische
Burgenlander die Kulinarik von DoN

und auch an Bord bringen seine

Schmanker|l Genuss auf Schiene.

Reichhaltig, regional, saisonal und
typisch Osterreichisch.
Natirlich am Zug.

GULASCHSUPPE OMA SCHULLER
eine koéstliche Hommage an
die Juzzi Oma aus Purbach.

Bernie Rieder, Executive Chef bei DoN



Hauptgerichte

MAINS - PIATTI PRINCIPALI - FOETELEK - HLAVNI JIDLA

WIENER BIO BERGLINSEN AS[A Aftossrramons €12,70

i)

Karotten | Pastinaken | Kirbisknodel chizigg

Viennese organic mountain lentils Asia | carrots | parsnips | pumpkin dumplings C7K 338 W

Lenticchie biologiche di montagna viennesi - gusto Asia | carote | pastinache | canederli alla zucca V)M“ )
'/

Bécsi bio hegyi lencse Azsiai médra | sdrgarépa | paszterndk | tokdés gombdc
Videnskd bio horskd ¢ocka Asie | mrkev | pastindk | dyriové knedliky

KURBISRISOTTOQ & o €1,70

Kurbiskerne e
_ o _ o HUF 4.930
Organic pumpkin risotto - Risotto alla zucca bio - Bio t&kos rizottd - Bio dyriové rizoto C7K 312

ROTES GEMUSE CURRY * €13,80

. . . . . CHF 14,30
Karfiol | Karotte | Edamame | Basmati Reis-Quinoa Mischung HUF 5.810
Organic red vegetable curry | caulifiower | carrots | edamame | basmati rice & quinoa mix CZK 368

Curry rosso di verdure bio | cavolfiore | carote | edamame | mix di riso basmati e quinoa
Bio voros zéldséges curry | karfiol | sdrgarépa | edamame | basmati rizs-quinoa keverék

Bio cervené zeleninové kari | kvétak | mrkev | edamame | smés basmati ryze a quinoy

GEMUSELASAGNE A6 e €710

kleine Portion CHF 7,40
O i ble | I . HUF 2.990
rgamc vegeto e Osogme|smo Ser\/mg C7K 189

Lasagne alle verdure bio | porzione piccola
Bio zéldséges lasagne | kis adag

Bio zeleninové lasagne | mald porce
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Hauptgerichte

MAINS - PIATTI PRINCIPALI - FOETELEK - HLAVNI JIDLA

STEIRISCHES SCHILCHER-MAISHENDL *t°  €14,90 1=}y

Weintrauben | geschmorte Schwammerl V)U(V‘w :&E;igg
gerducherter Speck | Erdapfelnockerl SoAer @ oz
Styrian Schilcher corn-fed chicken | grapes | braised mushrooms RV %\I}LQ’
smoked bacon | potato dumplings S‘)
Pollo di mais stiriano al vino Schilcher | uva | funghi brasati
speck affumicato | gnocchi di patate
Stdjer Schilcher kukoricaval téltétt csirke | sz6l6 | pdrolt gomba
fUstolt szalonna | burgonyagombdc
Styrské kute Schilcher krmené kukufici | hrozny | dudené houby
uzend slanina | bramborové knedliky
A EV SPUREN VON L
KARNTNER RITSCHERT #¢ €13,30 1
Selchfieisch | Rollgerste | weil3e Bohnen CHF1s.70
HUF 5.600
Carinthian Ritschert - Stew made from smoked meat | pearl barley | white beans C7K 354

Ritschert carinziano - Stufato di carne affumicata | orzo perlato | fagioli bianchi
Karintiai Ritschert - Arpagyéngyss-fehérbabos fézelék fistolt hussal

Korutansky ricet - Dusené uzené maso | kroupy | bilé fazole

WIENER SCHNITZEL VOM SCHWEIN ACGC®sranent €14 90 1

Petersilerdgpfel CHF 15,40
Vi k schnitzel | tat HUF 6.280
lennese pork scnnitze ‘ parsley potatoes C7K 397

Cotoletta viennese di maiale | patate al prezzemolo
Bécsiszelet sertéshusbol | petrezselymes burgonya

Vidensky veprovy fizek | petrzelové brambory

IS WIENER SCHNITZEL mu
pl.US VOM SCHWEIN AcC6 WISSEN!

WIR VERWENDEN FOLGENDE

4 Schartner Bombe Zitrone 0,51 NUR €17,40 PRODUKTEALS DSTERGELCH

SCHWEIN

4 Puntigamer » 0,331 NUR €18,00

HenoL  GUT ZW
AUSEU  WISSEN!




Dessert & Kase

DESSERTS & CHEESE - DOLCI & FORMAGGI
DESSZERTEK & SAJTOK - DEZERTY & SYRY

MILCHRAHMSTRUDEL #¢¢

Vanillesauce

Organic milk-cream strudel | custard

Strudel bio al quark e panna acida | salsa alla vaniglia
Bio tejfolds-turos rétes | vanilia szész

Bio smetanovy strudl | vanilkovd omdcka

MOHN-BUTTERMILCHSCHMARREN #¢¢

Amaretto-Weichselragout

Shredded poppyseed buttermilk pancake | Amaretto-sour cherry ragout
Schmarren al latticello e semi di papavero | ragu dolce di amarene all’/Amaretto
Mdkos-vajas csdszdrmorzsa | amarettos meggyontettel

Mdslovy trhanec s mdkem | visriova omacka Amaretto

STEIRISCHE BIO KASEPLATTE fsrravent
Rohmilchcamembert € | Karbiskernkéase © | Fasslkase ©

Roter Brie © | Steirerschimmel © | Bio Butter ©

2 Scheiben Brot A /srvronren

Selection of organic cheeses from Styria | raw milk camembert

pumpkin seed cheese | Fassl semi-hard cheese | red brie | Styrian blue cheese
organic butter | 2 slices of bread

Formaggi bio dalla Stiria | Camembert a latte crudo | formaggio ai semi di zucca
Fasslk&se (formaggio della Stiria a pasta semidura) | Steirerschimmel (formaggio
della Stiria a pasta semidura tipo gorgonzola) | burro bio | 2 fette di pane

Stdjer bio sajttdl | nyerstejes camembert | tokmagos sajt | Fasslkase (bio félkemény
sajt) piros brie | stajer nemespenészes sajt | bio vaj| 2 szelet kenyér

Talit s bio Styrskymi syry | Camembert ze syrového mléka | syr s dyriovymi seminky
syr ze sudu cerveny Brie | plisriovy syr | bio mdslo | 2 pldtky chleba

€8,70 MY

CHF 9,00
HUF 3.670
CZK 232

€10,20 @ 9
CHF 10,60
HUF 4.300
CZK 272

€16,20 @ 9

CHF 16,70
HUF 6.830
CZK 431

@

.

GUT ZU
WISSEN!

WIR VERWENDEN FOLGENDE
PRODUKTE AUS OSTERREICH:

BUTTER, MILCH,
KASE, TOPFEN,
BUTTERMILCH

Serviervorschlag

GENUSS

PLUS

DON'S LINZER TORTE AcFeH

4+ Verléngerter

NUR €8,10 & <770




Timi Taurus Special &)

CHILDREN'S SPECIALS - PIATTI PER BAMBINI
AJANLATOK GYEREKEKNEK - NABIDKY PRO DET]

FRUCHTSAFT ODER QUETSCHIE
Bio Hollinger Apfelsaft 0,2 | oder Bio Fruchtptree

Organic apple juice 0.2 | or fruit puree

Succo di mela bio 0,2 | oppure purea di frutta
Bio almalé 0,2 | vagy gyimoélcspuré

Bio jable¢ny dzus 0,2 | nebo ovocnd kapsic¢ka

FRECHE FREUNDE FRUCHTGUMMI
Apfel-Himbeere

Organic apple-and-raspberry fruit gummies
Caramelle gommose bio al gusto mela-lampone
Bio almds mdlnds gumicukor

Bio ovocné Zelé bonbony jablko-malina

FRECHE FREUNDE
K N US PER_STICKSE\/SPURENVONAFG
Bunter GemUse-Mix

Organic crispy veggie sticks - Stick croccanti bio

Bio zéldség pdlcikdk - Bio kfupavé tycinky

€270 MYH €260

CHF 2,80
HUF 1.140
CZK 72

€290 MW AF €280

CHF 3,00
HUF 1.230
CZK 78

€1,90 M €1,80
CHF 2,00
HUF 800
CZK 51

TIMI TAURUS CHICKEN FINGERS #¢¢

Ketchup

Timi Taurus chicken fingers | ketchup
Filetti di pollo impanati | ketchup
Timi Taurus csirkecsikok | ketchup
Kureci nugetky Timi Taurus | kecup

CINDY CITYJET KINDERMENU #¢

Gemuselasagne | Bio Apfelsaft 0,21 oder Bio Fruchtptree

Organic vegetable lasagne | organic apple juice 0.2 | or organic fruit puree

Lasagne alle verdure bio | succo di mela bio 0,2 | o purea di frutta
Bio zbldséges lasagne | bio almallé 0,2 | vagy gytimélcsplré

Bio zeleninové lasagne | bio jableé¢ny dzus 0,2 | nebo ovocnd kapsicka

JACK RAILJET JAUSE
Sandwich nach Wahl | Bio Fruchtptiree

Sandwich of choice | organic fruit puree
Sandwich a scelta | purea di frutta
Szendvicsek valasztds szerint | gyumolcspure
Sendvi¢ dle vybéru | ovocna kapsic¢ka

JACK RAILJET JAUSE

NUR €5,70
€5,50

mit OBB Vorteilscard

UM1_
€ I

GUESEEE oder KlimaTicket O

€8,30
CHF 8,60
HUF 3.500
CZK 221

€9,30 M9

CHF 9,60
HUF 3.920
CZK 248

€6,70
CHF 7,00
HUF 2.830
CZK179

€790

€8,90

€6,40

GUT ZU
WISSEN!

WIR VERWENDEN FOLGENDE
PRODUKTE AUS OSTERREICH:

HENDL




Jausenzeit &)

SNACKS - MERENDA - HARAPNIVALOK UZSONNARA - DROBNE OBCERSTVENI

LEBERKASSEMMEL AE\/SPUREN\/ONFGHNP €5,90m €5,70 HEURIGEN BRETTLJAUSEE\/SPUREN\/ONL €13,30 mm

Senf ™ CHF 6,10 Rauchspeck | Heurigenstanger|™ " | Gouda ® CHF13,70
Roll with meatloaf | mustard Hugzzézc; Krauteraufstrich®| Gurkerl™| 2 Scheiben BrotA o Hfziigi
Panino con Leberkdse (polpettone di carni miste) | senape Smoked bacon | salami sticks | Gouda | herb cream cheese | gherkins | 2 slices of bread

Huskenyér (Leberkdse) szendvics | mustar Speck affumicato | bastoncini di salame | gouda | formaggio spalmabile alle erbe

Sekand v housce | hof¢ice cetriolini | 2 fette di pane

FUstoélt szalonna | Heurigen snack kolbdszrudak | Gouda | fészeres krémsajt
kovdszos uborka | 2 szelet kenyér

SCHNITZELSEMMEL AC G EVSPUREN VON FHNP €8,40 - €8,00 Uzenda slanina | klobasky Heurigen | Gouda | bylinkovd pomazdnka

nakladané okurky | 2 pldtky chleba

Ketchup oder Mayonnaise “M HEHFZSS'E
Schnitzel roll | ketchup or mayonnaise CZK 224

Panino con cotoletta viennese di maiale | ketchup o maionese

Rantott husos szendvics | ke¢up vagy majonéz

Rizek v housce | ke¢up nebo majonéza VE ' l I I SPM M q E - | ; | iw

SACHERWURSTEL €7,40 1 €710 VEGAN EXTRA DELUXE™ €290 &

SenfM| Kren©| Kaisersemmel| A& s oo CHF7,70 Vegan Extra “*" " | Gurkerl | Kaisersemme| A= onene CHF 3,00
) ) HUF 3.120 HUF 1.230

Sausage | mustard | horseradish | Kaiser roll Cc7K197 Vegan “Extra” | gherkins | Kaiser roll - Extra vegano | cetriolini | panino Kaiser Cc7K 78

Wirstel | senape | rafano | panino viennese tipo rosetta Vegdn extra | uborkads | csdszarzsemle - Vegan extra | okurka | Kaiserka

Sacher virsli | mustadr | torma | csdszdrzsemle

Vidensky parek | horcice | kfen | kaiserka *Gibt's nur im Janner und solange der Vorrat reicht. - *Only available in January and while stocks last.

*Disponibile solo nel mese di gennaio e fino ad esaurimento scorte.
*Csak janudrban és a készlet erejéig elérhetd. - *K dispozici pouze v lednu a do vyproddni zdsob.

VEGAN GENIESSEN UND GEWINNEN

EXI 0[/8 KlimaTicket O + 100 € DoN'’s Genuss Gutschein T b
r GUT ZU Egal ob Porridge, Suppe, Linsen oder Snack - alle veganen 100 € Genuss

WISSEN! = Produkte sind im Spiel. Teilnahme nur mit Rechnungsnummer xutschein
ﬁd)) €1,10 WIRVERWEMDEMFHLBEMDE.

PRODUKTE AUS OSTERREICH:
SCHWEIN, KASE,

zu veganer Konsumation. Das Gewinnspiel Iauft vom
E":‘-‘llﬁi 01.-31.01.2026 auf GENUSSAUFSCHIENE.AT. Viel Gluck!

FRISCHKASE
Wurstwaren Teilnahmeberechtigt sind alle Reisenden mit Wohnsitz in AT, ausgenommen Mitarbeitende von don v
aus Osterreich boardservice oder OBB. Keine Barablése, der Rechtsweg ist ausgeschlossen. VEGANUARY

Serviervorschlag




Jausenzeit =D

SNACKS - MERENDA - HARAPNIVALOK UZSONNARA - DROBNE OBCERSTVENI

JAUSENBROT ALPIN AGM femmonts €6,30 €6,00 SUDTIROLER PINSA-FLECK AfeH fremmant €9,20 D = €8,80

Kaiserschinken | Krguteraufstrich | Gouda | Gurkerl ™ Hi';Fzéé;Zg Birne | Bergkdse | Raucherspeck Hi':;‘?égg
Dark bread | Kaiser ham | Gouda cheese | herb cream cheese | gherkins CZK‘168 South Tyrolean pinsa flatbread - pear | cheese | smoked bacon CZKv245

Pane nero | prosciutto cotto | Gouda | formaggio spalmabile alle erbe | cetriolini Pinsa altoatesina - pera | formaggio | speck affumicato

Kenyér | alpesi felvagottas tal | Gouda sajt | fliszeres szendvicskrem | csaszarsonka | uborka Dél-tiroli pinsa lepény - kérte | sajt | fustélt szalonna

Chleba | $unka | Gouda | bylinkova pomazanka | kysela okurka Jihotyrolsky plochy chléb pinsa - hruska | syr | uzend slanina

KORNSPITZ NACH WAHL AfNemrmonens €6,30 €6,00 PREMIUM SANDWICH €4,50 €4,30

Kaiserschinken oder Rauchspeck | Krauteraufstrich © | Gurkerl ™ 12 H(S;Fzéé;zg [ CHF 4,70
i i i : e HUF 1.9
Grain roll | Kaiser ham or smoked bacon | herb cream cheese | gherkins 7K 168 PRATER STELZE Tz Uczmgg

Panino integrale ai semi misti | prosciutto cotto o speck affumicato
formaggio spalmabile alle erbe | cetriolini

“Kornspitz” szendvics | bécsi sonka vagy fustslt szalonna

Gebratene Stelze | Frischkdse | Kren

Roast knuckle of pork | cream cheese | horseradish

Arrosto di stinco di maiale | formaggio cremoso | rafano

fliszeres krémsajt kovdszos | uborka . R, . )
) ! Sult sertéscsuldk | krémsajt | torma
Kornspitz | videriskd sunka nebo uzend slanina | bylinkovd pomazdnka | okurka . . v Ly
Pecené veprové koleno | smetanovy syr | kfen

Gouda® | Krauteraufstrich© @
Grain roll | Gouda cheese | herb cream cheese

ORIENTAL DATE @ AN EV SPUREN VON BCDFGHLM

Curry Hummus | Datteln | Rucola

Panino integrale ai semi misti | Gouda | formaggio spalmabile alle erbe )
Curry hummus | dates | rocket - Hummus al curry | datteri | rucola

“Kornspitz” szendvics | Gouda sajt | fliszeres szendvicskrém

. . X . Curry humusz | datolya | rukkola - Kari hummus | datle | rukola
Kornspitz | Gouda | bylinkovd pomazdnka

Aufstrich aus 3-erlei Paprika ™ | Gurker| ™ @

Grain roll | three-colour pepper spread | gherkins

Panino integrale ai semi misti | crema spalmabile ai peperoni tricolori | cetriolini
"“Kornspitz” szendvics | hdromszinl paprikakrém | kovdszos uborka

PREMIUM SANDWICH
NACH WAHL
GUT ZU GENUSS 4 Franz Josef Rauch Bio Apfel G'spritzt 0,331 oder Mineralwasser 0,51 |GUT ZU

m&nﬁﬁﬁ! plUS 4 Manner Schnittenf, Erdntsse £ oder Snickers CEFG vemrmivons m!nwsmﬁgﬁﬁl

Kornspitz s pomazankou | tfibarevnd paprikovd pomazdnka | kysela okurka

PRODUKTE AUS OSTERREICH: PRODUKTE AUS OSTERREICH:

NUR €10,20 €9,70

KASE,
FRISCHKASE

Wurstwaren
aus Osterreich
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Siif} & Salzig

SWEET & SALTY - DOLCE & SALATO - EDES ES SOS - SLADKE A SLANE

APFEL

Organic apple - Mela bio - Bio alma - Bio jablko

FRUIT MIX PROTEIN RIEGEL ™™

Organic fruit and protein bar - Barretta proteica mix di frutta bio
Bio gyimolcsds proteinszelet - Bio ovocnd proteinova tycinka

LEINSAMEN CRACKER A EVSPURENVON N

Organic linseed crackers - Cracker ai semi di lino biologici
Bio lenmag keksz - Krekry z bio Inéného seminka

ERDN U SSE E fvseureNvONH

Peanuts - Arachidi - Féldimogyord - Arasidy

PRINGLES ORIGINAL *#

MANNER SCHNITTEN Aff fsvramone

Manner wafers - Wafer Manner - Mannerszelet - Oplatky Manner

S N I CK E RS CEFG EVSPUREN VON H

H O N I G WA F F E L N % AC EVSPUREN VON FGHN V.Er{ivﬁ]_

Organic honey waffles* - Waffel al miele bio*
Bio mézes gofri* - Bio medové vafle*

CROISSANT #¢6

NUSSKIPFERL AcFer

Nut crescent - Mezza luna alle noci - Diés-mogyoros kifli - Ofechov rohlicek

DON’S LINZER TORTE #cfeH

Linzer tart - Torta linzer - Linzertorta - Linecky dort

€1,50

CHF 1,60 | HUF 640 | CZK 40

€4,00

CHF 4,20 | HUF 1.690 | CZK 107

€4,00

CHF 4,20 | HUF 1.690 | CZK 107

€2,60

CHF 2,70 | HUF 1.100 | CZK 70

€3,50

CHF 3,70 | HUF 1.480 | CZK 94

€2,60

CHF 2,70 | HUF 1.100 | CZK 70

€2,60

CHF 2,70 | HUF 1.100 | CZK 70

€3,50

CHF 3,70 | HUF 1.480 | CZK 94

€3,50

CHF 3,70 | HUF 1.480 | CZK 94

€4,10

CHF 4,30 | HUF 1.730 | CZK 110

€5,00

CHF 5,20 | HUF 2.110 | CZK 133

* Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. - * Not suitable for children under the age of 3.
* Non adatto a bambini con meno di 3 anni. - * 3 éven aluli gyermekek szdmdra nem ajanlott.

* Nevhodné pro déti do 3 let.
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Kaffee & Tee

COFFEE & TEA - CAFFE & TE - KAVE ES TEA - KAVA A CAJ

OBB Vorteilspackerl

Nusskipferl
& Kaffee

ESPRESSO €3,00
Espresso - Espresso - Eszpresszo - Espresso CHF 3,10 | HUF 1.270 | CZK 80
VERLANGERTER €4,10 nur € 4'40
Americano - Lungo - Hosszu kavé - Lungo CHF 4,30 | HUF 1.730 | CZK 110

MELANGE® | CAPPUCCINO® €4,20

Coffee with foamed milk | cappuccino - Melange | cappuccino CHF 4,40 | HUF 1.770 | CZK 112
Melange | cappuccino - Melange | cappuccino

DOPPELTER ESPRESSO €5,30
GROSSER BRAUNER CHF 5,50 | HUF 2.240 | CZK 141

Double espresso | with milk - Espresso doppio | con latte
Dupla eszpresszo | tejje - Dvojite espresso | kava s mlekem

HEISSE SCHOKOLADE® €4,20

Hot chocolate - Cioccolata calda - Forré csokolddé - Horka ¢okolada CHF 4,40 | HUF 1.770 | CZK 112

TEE €410 M

English Breakfast Fairtrade | Hochland Grintee Fairtrade CHF 4,30 | HUF 1.730 | CZK 110 Nusskipferl

Frachte | Bergkrauter | Pfefferminz | Ingwer-Zitrone

(oder Manner Schnitten
oder Snickers oder Erdnusse)
und ein Heiflgetrank”
um nur € 4,60 / & €4,40

* Doppelter Espresso, GroRer Brauner
Bio tea: english breakfast fairtrade | hegyi z6ld tea fairtrade gegen Aufpreis.

gyumolcs | hegyi gyégyndvények | borsmenta | gydmbeér-citrom

Organic tea: english breakfast fairtrade | highland green tea fairtrade
fruit | mountain herbs | peppermint | ginger-lemon

Teé biologico: english breakfast fairtrade | té verde di montagna fairtrade
frutti | erbe di montagna | menta piperita | zenzero-limone

Bio &aj: english breakfast fairtrade | vysokohorsky zeleny ¢aj fairtrade
ovoce | horské byliny | mdta peprnd | zazvor-citron

VORTEILS

CARD

Infos unter:
www.oebb.at/bordservice

Fiy
@

o
SIGL BIO BARISTA * - der Haferdrink gebraut in Salzburg,

Kaffee (ausgenommen ausgewdhlte Verbindungen), Bio Hochland
die pflanzliche Alternative fur Kaffee, Tee und Musli.

Grintee und Bio English Breakfast von Teekanne & Kakao: Fairtrade-

Sigl oat drink as a vegan alternative to dairy milk zertifiziert und von Fairtrade-Produzenten angebaut. www.fairtrade.at

Bevanda all‘avena Sigl come alternativa vegana al latte.
Sigl zabital a tej vegdn alternativajaként.
Ovesny ndapoj Sigl jako veganska alternativa mléka.

Coffee (excluding certain connections), organic highland green tea
and organic english breakfast from Teekanne & cocoa: Fairtrade

certified and sourced from Fairtrade producers. www.info.fairtrade.net HEUTE. FUR MORGEN. FUR UNS.




Alkoholfrei

VOSLAUER prickelnd | still 0,51

Mineral water sparkling | still - Acqua minerale frizzante | liscia
Asvanyviz szénsavas | szénsavmentes - MinerdIni voda perlivd | neperliva

SCHARTNER BOMBE ZITRONE 0,51

Lemonade - Limonata - Citromos Gdit8ital - Citronovd limondda

ALMDUDLER 0,351

Herb lemonade - Limonata alle erbe
Gydgyndvényes limonadé - Bylinkovd limondada

COCA-COLA | ZERO™ 0,33

FRANZ JOSEF RAUCH
EISTEE PFIRSICH 0,33l

Peach ice tea - Té freddo alla pesca
Oszibarackos jeges tea - Ledovy &aj broskev

FRANZ JOSEF RAUCH BIO APFEL
G'SPRITZT (NATURTRUB) 0,33l

Cloudy apple juice spritzer - Spritz al succo di mela naturale
Almds gydmolcslé spritzer - Jable¢ny dzus so sédou prirozené zakaleny

HASENFIT BIO ORANGENSAFT 0,25l

Orange juice - Succo d’arancia - Narancslé - Pomerancovy dzus

MAKAVA DELIGHTED ICE TEA 0,33

Organic Makava delighted ice tea - Té freddo bio Makava
Bio Makava delighted jeges tea - Bio Makava delighted ice tea

FUR DIE UMWELT: MEHRWEG

€ +€ 0,50 | +CHF 0,60 | + HUF 230 | + CZK 14
Flaschenpfand beim Kauf zum Mitnehmen
Bottle desposit when purchased for take-away
Per il vuoto a rendere per aquisti d’ asporto

Elvitel esetén palackonként betétdijat szamitunk fel
Zdloha na Idhev pfi ndkupu s sebou

‘€ . FUR DIE UMWELT: MEHRWEG

NON-ALCOHOLIC DRINKS - BEVANDE ANALCOLICHE
ALKOHOLMENTES ITALOK - NEALKOHOLICKE NAPOJE

€3,60

CHF 3,80 | HUF 1.520 | CZK 96

€4,00
CHF 4,20 | HUF 1.690 | CZK 107
€4,00

CHF 4,20 | HUF 1.690 | CZK 107

€4,00

CHF 4,20 | HUF 1.690 | CZK 107

€4,00

CHF 4,20 | HUF 1.690 | CZK 107

€4,00 M

CHF 4,20 | HUF1.690 | CZK 107

€4,20 M

CHF 4,40 | HUF1.770 | CZK 112

€4,60 (M

CHF 4,80 | HUF 1.940 | CZK 123

* enthalt eine Phenylalaninquelle

* contains a source of phenylalanine
* contiene una fonte di fenilalanina
* fenilalanin-forrast tartalmaz

* obsahuje zdroj fenylalaninu

&)

€3,50

€3,80

€3,80

€3,80

€3,80

€3,80

€4,00

€4,40

Weln

WINE - VINO - FEHERBOR - VINO

GRUNER VELTLINER® 0,25]

DoN'’s Bio Stifterl, Qualitatswein, Niederdsterreich

CHARDONNAY® 0,375]

Hannes Sabathi, Gamlitz, Stdsteiermark

WIENER GEMISCHTER SATZ® 0,375l
Mayer am Pfarrplatz, Wien

BLAUER ZWEIGELT® 0,251

DoN'’s Bio Stifterl, Qualitatswein, Niederdsterreich

CUVEE DEBUT® 0,375

Auer, Hoflein, Carnuntum

BLAUFRANKISCH CLASSIC® 0,3751
IBY, Horitschon

Sckt

SPARKLING WINE - PROSECCO - PEZSGOK - SEKT

DON GRANDE CUVEE BRUT® 0,2I
Sektkellerei Kattus, Wien

€5,50 M

CHF 5,70 | HUF 2.320 | CZK 147

€14,80

CHF 15,30 | HUF 6.240 | CZK 394

€18,00

CHF 18,60 | HUF 7.580 | CZK 479

€5,50 M

CHF 5,70 | HUF 2.320 | CZK 147

€20,80

CHF 21,50 | HUF 8.760 | CZK 554

€23,10 M

CHF 23,80 | HUF 9.730 | CZK 615

€11,90

CHF 12,30 | HUF 5.010 | CZK 317

€5,30

€14,10

€17,10

€5,30

€19,80

€22,00

€11,40

SCHALK S

GENUSSMANUFAKTUR
SEIT 1859

Nattrliche Power
von Saaten & Kernen

100 % Biologisch,
angebaut in Osterreich

SCHALK-MUEHLE.AT
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GIBTJETZT

STOFF

MIT DER O,32L0
MEHRWEG-
FLASCHE.

Bier

BEER - BIRRA - SOR - PIVO

‘ . FUR DIE UMWELT: MEHRWEG

GOSSER BIO STOFF * 0,33 €4,70

Organic speciality beer - Birra bio CHF 4,90
Bio specidlis sér - Bio pivni specialita HUF 1.980
CZK126

PUNTIGAMER" 0,33 €4,60
Lager - Birra Lager - Lager sér - Lezak CHF 4,80
HUF 1.940

CZK 123

GOSSER MARZEN" 0,51 €4,90
Lager - Birra Lager - Lager sér - Lezak CHF 5,10
HUF 2.070

CzZK131

GOSSER NATURRADLER” 0,51 €4,90
Shandy - Birra radler - Limondadés sér - Pivo s limonddou CHF 5,10
HUF 2.070

CZK131

GOSSER NATURGOLD €4,90
ALKOHOLFREI* 0,51 CHF 5,10

Non-alcoholic - Analcolica - Alkoholmentes - Nealkoholické HUF 2.070
CZK131

EDELWEISS HOFBRAU €5,30
WEIZENBIER” 0,51 CHF 5,50

Wheat beer - Birra Weizen - Buzasér - PSeni¢né pivo HUF2.240
CzZK 141

SCHLADMINGER €5,20
BIO ZWICKL” 0,51 CHF 5,40

Organic Zwickl beer - Birra Bio Zwickl - Bio Zwickl sér HUF2.190
Bio nefiltrovany lezdk typu Zwickl CZK139

FUR DIE UMWELT: MEHRWEG
+€ 0,50 | +CHF 0,60 | + HUF 230 | + CZK 14

Flaschenpfand beim Kauf zum Mitnehmen

Bottle desposit when purchased for take-away

Per il vuoto a rendere per acquisti d’ asporto

Elvitel esetén palackonként betétdijat szamitunk fel
Zdloha na lahev pfi ndkupu s sebou

&)

€4,50
€4,40
€4,70
€4,70
€4,70
€5,10

€5,00

Info

GOOD TO KNOW

A Glutenhaltiges Getreide - Cereal containing gluten
Cereali contenenti glutine - Gluténtartalmu gabona
Obilovina obsahujici lepek

B Krebstiere - Crustaceans - Crostacei - Rakfélék - Korysi

C  Eier - Eggs - Uova - Tojds - Vejce

D  Fisch - Fish - Pesce - Hal - Ryby

E  Erdnisse - Peanuts - Arachidi - Féldimogyoro - Arasidy

F  Soja - Soya - Soia - Szdja - Soja

G Milch oder Laktose - Dairy or lactose - Latte o lattosio
Tej vagy laktéz - Mléko nebo laktdza

H  Schalenfrichte - Nuts - Frutta a guscio - Huvelyesek
Skordpkové plody

L  Sellerie - Celery - Sedano - Zeller - Celer

M Senf - Mustard - Senape - Mustar - Hof¢ice

N Sesam - Sesame - Sesamo - Szezadmmag - Sezam

O  Sulfite - Sulphites - Solfiti - Szulfitok - Sifi¢itany

P Lupinen - Lupins - Lupini - Csillagfurt - VI¢i bob

R Weichtiere - Molluscs - Molluschi - Puhatestlek - Mékkysi

R e @ &

g
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Alle Zutaten aus biologischer Landwirtschaft

All ingredients of organic origin

Tutti gli ingredienti provengono da agricoltura biologica
Az 8sszes hozzdvalé biogazddalkoddsbdl szarmazik
Vsechny suroviny z biologického zemédélstvi

Vegan

Vegan - Vegan - Vegdn - Veganské

Vegetarisch -

Vegetarian - Vegetariano - Vegetdridnus - Vegetaridnské
Glutenfrei

Gluten free + Senza glutine - Gluténmentes - Bez lepku

Glutenfreier Hafer
Gluten free oats - Avena senza glutine -
Gluténmentes zab - Bezlepkovy oves

Laktosefrei
Lactose free - Senza lattosio - Laktézmentes - Bez laktozy

Schweinefleisch
Pork - Maiale - Sertéshus - Veprové maso

Wirzig/scharf

Spicy/hot - Speziato/piccante + Pikdns/csipds - Kofenéné/ostré

Gut zu Wissen!

Freiwillige Herkunftskennzeichnung von
Fleisch, Eiern und Milchprodukten

Voluntary origin labelling of meat,
eggs and dairy products

Indicazione volontaria della provenien-
za di carne, uova e prodotti caseari

A hus, a tojds és a tejtermékek 6nkén-
tes eredetmegjeldlése

Dobrovolné oznacovdni plvodu masa,
vajec a mléénych vyrobkl

GUT Z GUT ZU
WISSEN!"  WISSEN!

Details zur Herkunft unserer Produkte, zu Inhaltsstoffen und Nahrwerten bietet unsere Website genussaufschiene.at. - Please refer to our website to find out more
about where our products come from, ingredients and nutritional values. - Sul nostro sito web trova tutti i dettagli sulla provenienza dei nostri prodotti, sugli ingre-
dienti e sui valori nutrizionali. - A termekeink eredeterdl, az osszetevékrél es a tapertekekrdl reszletesen tajekozodhat honlapunkon. - Podrobnosti o plivodu nasich
produktd, o sloZeni a vyZzivovych hodnotach najdete na nasich webovych strankach.

Satz- und Druckfehler vorbehalten, aktuelle Informationen bietet genussaufschiene.at. Preise inklusive aller Abgaben. Fremdwdhrungen werden nur in der jeweiligen Landeswdahrung des
aktuellen Zuglaufes akzeptiert. 200 € und 500 € Scheine werden nicht angenommen, bargeldlose Bezahlung wird bevorzugt. - Subject to typographical and printing errors. For up-to-date
information, please visit genussaufschiene.at. Prices include all taxes. Foreign currencies are only accepted in the respective national currency of the respective country of travel. € 200 and
€ 500 notes are not accepted; cashless payment is preferred. - Salvo errori di stampa e di battitura. Per informazioni aggiornate, visitare il sito genussaufschiene.at. | prezzi si intendono
imposte incluse. Le valute straniere vengono accettate esclusivamente nella corrispondente valuta nazionale della corsa del treno di volta in volta attuale. Non si accettano banconote da
200 € e 500 €; si prediligono i pagamenti senza contanti. - A nyomdai és gépelési hibakért nem vallalunk felelésséget. A legfrissebb informacidkért kérjuk, Idtogasson el a genussaufschiene.
at weboldalra. Az arak minden adot tartalmaznak. Kulfoldi valutat csak az adott vonatjarat nemzeti valutajaban fogadunk el. A 200 € es 500 € bankjegyeket nem fogadjuk el, a keszpenz-
mentes fizetest reszesitjuk elényben. - S vyhradou typografickych a tiskovych chyb. Aktudlini informace naleznete na webovych strankdch genussaufschiene.at. Ceny jsou uvedeny véetné
vsech poplatkd. Cizi ména je prijimana pouze v prislusne narodni méné aktualni trasy vlaku. Nepfijimame bankovky v hodnoté 200 € a 500 €, upfednostnujeme platby kartou.
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DoN S
Das Beste kommt
* zum Schluss

MOHN-
BUTTERMILCH -
SCHMARREN A¢¢

Amaretto-Weichselragout

Buttermilch macht den Schmar-
ren besonders flaumig und das
fruchtige Weichselragout mit
feinem Amarettoaroma ist die
perfekte Ergénzung zu unserem
Winterdessert.

Serviervorschlag

(©) GENUSSAUFSCHIENE
€3 DONSGENUSSAUFSCHIENE

GENUSSAUFSCHIENE.AT




